PURIFICATOR DE AER
Model: Forest Breeze Sense 318
Cod: HPA-318WIFI

e Purificator de aer
e CADR (flux de aer) 318 m¥h
e Arie de acoperire: 38 m?
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs!

I.  INTRODUCERE J

inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni. Pdstrati manualul pentru
consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de

instructiuni Tnainte de instalare si utilizare. j

.

Il. CONTINUTUL PAC DUMNEAVCO D A J

Purificator de aer
Filtre

Telecomanda
Manual de utilizare
Certificat de garantie

< J
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ATENTIE! indepartati punga de plastic inainte de utilizarea filtrului! De asemenea,
nu spalati filtrul, ci curatati-l si intretineti-l conform informatiilor din capitolul
CURATARE SI INTRETINERE.
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1. Nu ridicati si nu deplasati aparatul in timp ce acesta este in functiune.

Nu trageti niciodata de cablu atunci cand deplasati sau depozitati aparatul, deoarece acest
lucru ar putea provoca un scurtcircuit, deteriorarea cablului de alimentare, incendiu sau
electrocutare.

2. Nu deteriorati cablul de alimentare sau stecarul, nu taiati cablul de alimentare, nu il
résuciti excesiv si nu trageti de acesta. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie Tnlocuit de catre producator, de catre agentul de service sau de catre o alta
persoana calificatd, pentru evitarea pericolelor.

3. Nu utilizati dispozitivul conectat la sursa de alimentare mpreuna cu alte dispozitive,
alimentat de la o priza necorespunzatoare sau de la o priza multipla. Cablul de alimentare se
poate supraincalzi si poate provoca un incendiu.
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4. Pentru evitarea socurilor electrice, nu atingeti stecarul cu mainile ude.

5. Pentru evitarea socurilor electrice si a ranirii, nu introduceti degetele sau obiecte metalice
n orificiul de evacuare a aerului.

6. Pentru evitarea socurilor electrice si a incendiilor, nu permiteti patrunderea in dispozitiv a
apei, a produselor de curatat inflamabile sau a altor lichide.
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7. Acest produs nu este destinat utilizarii pe post de ventilator, aspirator de praf sau
hota.
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8. Nu utilizati acest produs in apropierea aparatelor consumatoare de combustibili
gazosi, a dispozitivelor de incalzire sau a sobelor.

9. Nu utilizati acest produs intr-un mediu umed sau cu temperaturd ridicatd (de
exemplu, in baie, toaleta sau bucatarie).
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10. Nu permiteti copiilor accesul la telecomanda.

11. Nu puneti produsul in urmatoarele locuri:
e in locuri instabile (produsul poate cadea sau se poate rasturna, provocand
raniri, scurgeri, socuri electrice sau incendii);
e intr-un mediu umed sau cu temperatura ridicata, cum ar fi, de exemplu,
intr-o baie;
e in bucatarii sau in alte spatii unde este emisa caldura.

12. Nu utilizati purificatorul de aer in spatii unde sunt utilizate uleiuri aromatice sau
insecticide.
e Reziduurile chimice se pot acumula in dispozitiv, apoi pot fi eliberate n aer si
pot dauna sanatatii.
e Dupad utilizarea unui insecticid, aerisiti bine spatiul Thainte de a utiliza
purificatorul de aer.
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MASURI DE PRECAUTIE
1. in cazul aparitiei oricireia dintre urmatoarele situatii, deconectati imediat aparatul de la
sursa de alimentare cu energie electrica (pot fi provocate socuri electrice, scantei sau fum).

e Zgomote anormale sau vibratii Tn timpul functionarii.

e  Miros neplacut sau miros de ars.

2. Va rugam sa curatati cu regularitate stecarul.
e Deconectati stecarul aparatului de la sursa de alimentare cu energie electrica si
stergeti-l cu o carpa uscata.
e in caz de neutilizare a aparatului pentru o perioadd indelungats, deconectati stecirul
aparatului de la sursa de alimentare cu energie electrica.

3. Tnainte de efectuarea operatiilor de intretinere, deconectati stecirul de la sursa de
alimentare cu energie electrica.
e Produsul poate porni brusc si poate provoca socuri electrice sau raniri.

4. Asigurati-va ca stecarul este introdus corespunzator in priza.
e Nu utilizati aparatul daca stecarul acestuia sau priza in care este introdus prezinta
deteriorari.

5. Pentru a scoate stecarul din priza, tineti de materialul izolator al acestuia.
e Daca trageti de cablu pentru a scoate stecarul din priza, cablul se poate deteriora,
generand pericol de soc electric, scurtcircuit sau incendiu.

220N~

6. In cazul aparitiei oricdreia dintre urmétoarele situatii, deconectati imediat aparatul de Ia
sursa de alimentare cu energie electrica si contactati serviciul de asistenta tehnica.

e Un comutator nu functioneaza

e Cablul de alimentare si/sau stecarul sunt foarte fierbinti.

e Aparatul produce zgomote sau vibratii anormale.

e Apar orice alte defectiuni.

7. Persoanelor fara pregatire corespunzatoare nu le este permis sa monteze sau sa
demonteze acest aparat.
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V. DESCRIEREA PRODUSUL J

Panou frontal

Admisie aer
Partea frontala
Partea superioard
Panou de comanda Maner  Admisie aer
Admisie aer
Vedere laterala Partea posterioara
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Panou de comanda Panou de afisare Panou de comanda

1. Pornirea aparatului

D
FOMER T Cu aparatul in standby, atingeti butonul de alimentare. Aparatul va porni si va activa

functiile utilizate Tnhainte de oprire (nu este valabil pentru functia de temporizare si functia
»sleep”).

Daca apasati pe butonul de alimentare cand aparatul este in functiune, aparatul va intra in
standby. Tn acelasi timp, acesta inregistreaza modul de functionare curent.

Observatie: Aparatul este prevazut cu un comutator de siguranta pentru panoul de comanda
si unul pentru protectie in caz de cadere. Aparatul nu va porni cand panoul de comanda este
deschis sau cand aparatul este rasturnat.

2. Selectarea modului de functionare

N
o

CHILD LOCK

in cazul apasarii butonului de blocare impotriva actiondrii de citre copii, toate
butoanele sunt dezactivate. Pictograma aferenta acestei functii se va aprinde, iar functia va fi
activata. Apasati si mentineti apasat acest buton timp de 3 secunde pentru dezactivarea
functiei.

o)

@
IONIZER o . . . . v
La apasarea acestui buton, ionizatorul porneste/se opreste. Pictograma aferenta
acestei functii se va aprinde si se va stinge. Daca apasati pe acest buton cu aparatul in

standby, motorul va porni si va functiona la turatie redusa.
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@
TIMER

Apdsati pe acest buton pentru a seta durata de functionare. La fiecare apasare a

butonului, durata creste cu 30 de minute. Durata maxima care poate fi setata este de 12 ore.
Apasati si mentineti apasat acest buton timp de 3 secunde pentru dezactivarea functiei. Cand
apasati acest buton si aparatul nu se afla in modul de purificare, aparatul intra in standby si
dezactiveaza functia de temporizare (panoul de afisare indica 00:30 1:00 1:30 2:00
2:30).

[ s—]
ZININTN

WYETEREE | 3 apadsarea acestui buton in timpul functiondrii aparatului, functia de sterilizare cu

raze ultraviolete va fi activatd/dezactivata. n acelasi timp, pictograma aferenti functiei se va
aprinde sau se va stinge. Daca apasati pe acest buton cu aparatul in standby, motorul va
porni si va functiona la turatie redusa.

&

-
AUTO

Apasati pe butonul AUTO de pe panoul de comanda, iar aparatul va activa modul

de functionare ,AUTO”. Tn cadrul acestui mod, in functie de gradul de poluare a aerului,
aparatul va incepe sa functioneze automat si va regla automat volumul de aer. PM2,5<60
(Turatie redusa), 60<PM2,5<150 (Turatie medie), PM2.52150 (Turatie ridicata).

J

SLEEP

Cand activati modul ,SLEEP”, panoul de afisare si lumina se sting. Motorul va
functiona numai la turatie redusd. In cadrul acestui mod, functia de temporizare este
disponibila. Dupa expirarea duratei de functionare stabilite, aparatul va intra in standby.
Pentru dezactivarea modului ,SLEEP”, apasati pe orice buton.

o)

SPEED

Apasati pe acest buton pentru setarea turatiei reduse (500 RPM), medii (700 RPM)

sau ridicate (900 RPM). Aparatul va dezactiva modul de functionare ,AUTO”. Turatia
motorului nu va fi controlata de senzor.

N
o

Accumeialed warking
ma o he Eaee

in timpul functiondrii aparatului, apdsati si mentineti apdsat timp de 5 secunde
butonul pentru functia de protectie impotriva actionarii de catre copii. Panoul de afisare va
indica durata totala de utilizare a filtrului. Aceastd informatie va fi afisata timp de 3 secunde.
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WiFi

Cu aparatul pornit, apasati pe butonul ,IONIZER”, iar pictograma , WiFi” va fi afisata

intermitent pentru activarea modului de conectare a aplicatiei

3. Oprirea

POWER
In timpul functionarii aparatului, apasati pe acest buton pentru ca aparatul sa intre in

standby.
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AVERTISMENTE PRIVIND INSTALAREA

1. Nu puneti aparatul in urmatoarele locuri
n locuri expuse la lumina directd a soarelui sau la aer conditionat, in spatii incilzite

(aparatul de poate deforma, deteriora, decolora si defecta).
o X

Fh

Saarett 1

Langa televizoare, aparate de radio si alte echipamente similare (aparatul poate
provoca functionarea defectuoasda a acestor echipamente si a telecomenzilor
aferente). Va rugdm sa le mentineti la o distanta de cel putin 1 metru de aceste

/L
]

2. Data fiind prezenta polenului si a prafului in incaperi, aparatul trebuie pus pe pardoseala.
e Serecomanda ca produsul sa fie amplasat pe o suprafata plana a pardoselii.

echipamente.

3. Pentru o circulatie eficienta a aerului in incdpere:
Lasati un spatiu de cel putin 20 de cm in laterale si in spatele produsului, precum si

un spatiu de 30 de cm n partea superioara a acestuia.

-~
c3lem
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4. Nu puneti obiecte pe produs (acest lucru poate cauza defectarea produsului).

Observatie speciala: Nu puneti pe produs magneti sau obiecte metalice.

evacuare a aerului sau pe orificiul

5. Nu blocati orificiile de admisie si de evacuare a aerului.
De exemplu, nu puneti obiecte pe orificiul de

frontal de admisie a aerului.

orificiu de evacuare a aerului

-

-,

[y
-~ L
- =

orificiu de admisie a aerului

INSTALAREA FILTRULUI
1. Detasati filtrul

indepartati toate
materialele de

e Scoateti filtrele .

T .
=

e Deschideti capacul

ambalaj

10
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2. Montati filtrul si panoul frontal

. Instalati filtrul 3 . Instalati filtrul 2 e Instalati filtrul 1 . Montati
(antibacterian + filtrele (filtrul cu carbune (Prefiltrul) capacul frontal.
compozite HEPA) activ + filtrele pentru  Observatie: Asigurati-va

Observatie: Asigurati-va  eliminarea ca partea cu manerul

ca partea cu clapeta formaldehidei) este orientata catre

este orientata catre Observatie: dumneavoastra.

dumneavoastra. Asigurati-va ca

partea cu clapeta
este orientata catre
dumneavoastra.

I L

CARACTERISTICILE PURIFICATORULUI

Prefiltrul din aluminiu
Prefiltrul din aluminiu retine praful cu granulatie mare, polenul, parul de animale,
compusii volatili si alti contaminanti. Filtrul este lavabil si reutilizabil.

Filtrul cu catalizator rece

Catalizatorul rece are efect intr-un mediu normal, fara niciun ajutor din exterior, cum ar fi
lumina ultravioleta, lumina soarelui, temperatura ridicata sau presiunea.

Catalizatorul rece poate fi utilizat pentru indepartarea formaldehidei, amoniacului,
benzenului, compusilor organici volatili, hidrogenului sulfurat si altor gaze nocive
emanate din placaj, mobilier, tapet, covoare, perdele si asternuturi.

Filtrul antibacterian
Filtrul cu grad de filtrare de 5 microni cu agenti antibacterieni poate elimina eficient
bacteriile din aer.

Filtrul HEPA de inalta eficienta

Precizia filtrului HEPA este de 0,01 microni, acesta fiind capabil sa elimine particulele care
sunt mai mari de 0,01 microni, cu un randament de filtrare de 99% sau mai mare. Praful,
bacteriile, mucegaiurile, virusurile, alergenii si alte particule fine nu pot trece prin filtrul
HEPA.

11
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Lampa cu raze ultraviolete

Lampa cu lumina ultravioleta de 365 nm poate indeparta o gama larga de bacterii. Lampa cu
lumina ultravioleta germicida este utilizatda pentru purificarea aerului, fiind capabild sa
elimine mirosurile cauzate de fum si mucegai.

Emiterea de ioni negativi

lonizatorul emite o cantitate mare de ioni negativi si produce oxigen incarcat negativ, ceea
ce face ca particulele incarcate pozitiv, cum ar fi praful din aer, bacteriile, virusurile si fumul
sa se acumuleze. Particulele devin astfel mai dense si cad pe podea. Cu cat dimensiunea
particulelor este mai redusa, cu atat viteza de captare este mai mare.

DESCRIEREA FUNCTIILOR

1. Telecomanda

Produsul este prevazut cu o telecomanda care functioneaza cu o baterie tip ,nasture” (in
cazul Tn care urmeaza sa nu utilizati telecomanda pentru o perioada indelungata, scoateti
bateria din aceasta).

Observatie: Butoanele de pe telecomanda corespund butoanelor de pe panoul de comands,
iar functiile acestora sunt identice cu cele ale butoanelor de pe panoul de comanda, daca
nu se specifica altfel.

2. Utilizarea produsului

e Pentru functionare automatd, cu aparatul conectat la sursa de alimentare cu
energie electrica, apasati pe butonul de alimentare, apoi apasati pe butonul
,AUTO”, iar aparatul va functiona cu ajutorul senzorului. Functionarea motorului va
fi conditionata de valorile indicate de senzor. Acest mod de functionare poate utiliza
majoritatea functiilor aparatului.

e Pentru functionarea in modul ,,MANUAL”, cu aparatul conectat la sursa de
alimentare cu energie electrica, apasati pe butonul de alimentare, apoi apasati pe
butoanele corespunzatoare pentru a selecta viteza motorului, precum si activarea
sau dezactivarea ionizatorului si a lampii cu lumina ultravioleta. Va recomandam
selectarea functiilor de purificare adecvate mediului de utilizare. Functionarea
automata nu poate fi activata in cazul selectarii manuale a functiilor.

e (Cele doua moduri de functionare specificate mai sus permit selectarea functiei
,SLEEP”, iar aparatul va functiona mai silentios, asigurandu-va un mediu adecvat
pentru somn.

e Functia de temporizare poate fi utilizatd pentru toate cele trei moduri de
functionare de mai sus. Apasati pe butonul ,TIMER” pentru a seta durata de
functionare a aparatului. La expirarea duratei, aparatul se va opri automat. Daca
doriti sa dezactivati functia de temporizare, apasati si mentineti apasat acest buton
timp de 3 secunde.

e Atunci cand apasati butonul pentru blocare Tmpotriva actionarii de catre copii,
butoanele de pe panoul de comanda si cele de pe telecomanda nu pot fi utilizate.
Puteti anula blocarea Tmpotriva actionarii de catre copii, apasand pe acest buton
timp de 3 secunde sau apasand pe butonul de deblocare de pe telecomanda.

12
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VIl.  CURATARE SI

CURATAREA FILTRELOR

1. Prefiltrul (la fiecare 15 zile)

e
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2. Filtrul cu carbune activ (la fiecare 2 luni)

o Utilizati un aspirator pentru a indeparta praful de pe suprafata filtrului.
o Puneti filtrul Tntr-un loc bine aerisit. Nu il expuneti la lumina puternica a
soarelui.

o Nu apasati cu forta pe filtru.

o Nu utilizati apa pentru a curata filtrul.

3. Filtrul antibacterian/HEPA (la fiecare 2 luni)

e Puneti filtrul intr-un loc bine aerisit. Nu 1l expuneti la lumina
puternica a soarelui.
o Nu utilizati apa pentru a curata filtrul.

4. Generatorul de ioni negativi

, ) e Cand aparatul Tncepe sa produca un
(I \ scartait, utilizati o perie pentru a curata
Sl — praful din jurul generatorului de ioni

423 T negativi.

ioni negativi

13
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5. Senzorul de particule (la fiecare 2 luni)

Betisor cu bumbac

m
(i
Ml
Ml

Figura 1 Figura 2

Utilizati un betisor cu bumbac pentru a indeparta regulat umezeala si murdaria
de pe lentild. Scoateti capacul senzorului de particule (figura 1), apoi utilizati un
betisor cu bumbac pentru a curata lentila (figura 2).

fnainte de efectuarea operatiilor de curdtare, asigurati-vd aparatul este
deconectat de la sursa de alimentare cu energie electrica.

Daca nu puteti vedea bine zona Tn care curatati, utilizati o sursa de lumina.

Recomandari

Tnainte de efectuarea operatiilor de curdtare si intretinere, asigurati-va aparatul
este deconectat de la sursa de alimentare cu energie electrica.

Nu utilizati aparatul fara ca filtrul sa fie montat.

n cazul in care urmeazd s nu utilizati produsul pentru o perioada indelungats,
deconectati stecarul de la sursa de alimentare cu energie electrica.

Durata de utilizare a filtrului depinde de locul si modul de utilizare. De exemplu,
in cazul utilizarii Tntr-un spatiu n care locuieste o familie cu mai multi fumatori
sau intr-o zona puternic poluata, durata de utilizare a filtrului va fi redusa.
Tnlocuiti filtrul la timp.

TNLOCUIREA FILTRELOR

Clapete de prindere

< e S

§_‘3\\ ',I,/

N NS g/

A B /

<t
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A. Apasati pe centrul panoului frontal, pentru deblocarea clapetelor de prindere.
B. Scoateti panoul frontal.
C. Scoateti filtrele unul cite unul

D. Montati noile filtre unul cate unul, in ordinea corecta.

1. Prefiltru
2. Filtrul cu carbune activ/Filtrul cu catalizator rece
3. Filtrul antibacterian/HEPA

Se recomanda efectuarea operatiilor de intretinere la nivelul filtrului 1 |a fiecare 15 zile.
Se recomanda efectuarea operatiilor de intretinere la nivelul filtrelor 2 si 3 la fiecare 60 zile.
Se recomanda Tnlocuirea filtrului 1 la fiecare 2 ani.

Se recomanda inlocuirea filtrelor 2 si 3 la fiecare 6 luni.

Functia de memento pentru inlocuirea filtrului

Acest aparat este prevazut cu o functie de memento pentru inlocuirea filtrului. Aceasta este
setatd sa se activeze dupa 1500 de ore de functionare. Va rugam sa inlocuiti filtrele 2 si 3
atunci cand panoul de afisare indica pictograma ,,CHANGE”. Pentru resetarea acestei functii,
apasati si mentineti apasat timp de 5 secunde butonul pentru functia de protectie impotriva
actionarii de catre copii.

15
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Sunt prezentate mai jos problemele care pot aparea in mod obisnuit si modalitatile in care

pot fi remediate.

Problema

Aparatul nu porneste sau
nu reactioneaza la
apasarea butoanelor

Aerul este poluat, dar
indicatorul este inca verde
chiar si in cazul functionarii
continue sau indicatorul
este Tntotdeauna rosu.

Aparatul produce zgomote
neobisnuite in timpul
functionarii.

Aparatul emite un miros
neplacut prin orificiul de
evacuare a aerului.

Dispozitivul nu activeaza

automat modul ,,SLEEP” in
timpul noptii.

Purificatorul functioneaza

de mult timp, dar calitatea
aerului nu s-a imbunatatit
semnificativ.

Panoul de afisare indica
,F1” sau ,F2”.

Solutie

Cablul de alimentare este conectat la priza?

-- Conectati cablul de alimentare la o priza electrica.

Capacul frontal al aparatului este montat?

-- Montati capacul frontal al aparatului.

Functia de blocare impotriva actionarii de catre copii este
activa?

-- Atunci cand pe panoul de afisare se aprinde pictograma
aferenta functiei de blocare impotriva actionarii de catre copii,
apasati si mentineti apasat butonul ,,CHILD-LOCK/ RESET” timp
de 5 secunde pana la stingerea pictogramei.

Aparatul este asezat pe o suprafata orizontala?

-- Asezati aparatul pe o suprafata orizontala.

Aparatul este amplasat intr-un loc in care nu poate absorbi
eficient aerul poluat? -- Mutati aparatul.

Senzorul de particule este murdar?

-- Curatati senzorul.

Pe generatorul de ioni negativi s-a acumulat mult praf?
-- Curatati generatorul de ioni negativi.

Filtrul este murdar?

-- Curatati filtrul.

Filtrul nu a mai fost Tnlocuit de mult timp?
-- Tnlocuiti filtrul.

Purificatorul functioneaza in modul ,MANUAL"?

-- Apasati pe butonul ,AUTO” de pe panoul de comanda si
asigurati-va ca dispozitivul comutat la modul de functionare
L»AUTO”.

1. Ati indepartat ambalajul filtrului?

-- Tnainte de prima utilizare a filtrului, indepartati ambalajul
acestuia. 2. A fost respectata ordinea corecta de instalare a
filtrelor?

-- Instalati filtrele in ordinea corecta.

Deconectati imediat aparatul de la sursa de alimentare cu
energie electrica si contactati serviciul de asistenta tehnica.

16
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Putere 80 W

Tensiune de alimentare 220-240 V~, 50/60 Hz
CADR (flux de aer) 318 m¥h

Arie de acoperire 38 m?

Nivel de zgomot (turatie redusa) <29,4 dB

lonizator 20 de milioane/cm?

X

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,

|Il

sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.
- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

)¢

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De
asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avand numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care l-ati cumpdrat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

17
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©

HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

)\

C € Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene. J

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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AIR PURIFIER
Model: Forest Breeze Sense 318
Code: HPA-318WIFI

e Air purifier
e CADR 318 m¥h
e Room space: 38 m?
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Thank you for purchasing this product!

I.  INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future
reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the
installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before

installation and usage.
“ J

. CONTENT OF YOUR PACKA J

Air purifier
Filters
Remote control
— User manual
Warranty card

< J

ATTENTION! Remove the plastic bag before using the filter! Also, do not wash the
filter, clean and maintain it according to the info from CLEANING AND
MAINTENANCE chapter.

YV V V V V
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1. Do not lift or move the machine when it is working.
Never pull the cord when moving or storing, may cause a short circuit or the power cord
damage, fire or get an electric shock accident.

2. Do not damage the power cord or plug, do not cutting, excessive twisting, pulling, reverse
power line. If the power cord is damaged, to avoid the danger, must be replaced by the

o

manufacturer, the maintenance department, or professional staff.

ny

3. Do not use beyond the rated power, universal socket or connected devices, May cause the
cord to overheat and cause fire accidents

220V~

»

4. Do not touch the power plug with wet hands, may cause electric shock.

5. Prohibit the use of fingers or metal objects into the air outlet gap, may cause electric
shock or injury.

6. Do not let water, flammable detergent or other liquid into the product may cause electric
shock or fire.
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7. This product is not supposed to be used as daily ventilator, dust cleaner or cooker
hood.
il
®
W ®
D

8. Do not use this product near as gas appliances, heating devices no near stove.

9. Do not use this product in a humid or high-temperature environment (e.g.
bathroom, toilet or kitchen).

Tow

A 2

ria
+

[ —

10. Do not allow children to have access to the remote control.

11. Do not place in such a place
e Unstable places (products may drop, overturned, resulting in injury, cause
leakage, electric shock or fire accident)
e High temperature, high humidity or place of wet machine, e.g. the bathroom.
e Kitchen and other places of soot emission

12. Do not use air purifier in Aromatherapy scent insecticide environment
e Chemical residues may accumulate in the machine, then released from the
outlet and harm to health
e After using insecticide, should thoroughly ventilate the room before using air
purifier.
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MANDATORY ITEMS
1. When the following occurs, please immediately turn off the power of the machine. (May
cause electric shock, sparks, or smoke)

e Abnormal sound or vibration during operation

e Product odour, burnt smell

2. Please regularly clean the power plug
e  Pull out the power plug, wipe with a dry cloth
e If do not use electrical appliances for a long time, please pull out the power plug

3. Before maintenance, make sure to disconnect the power
e Products may suddenly start, causing electric shock and injury

4. Please safely insert the plug into the socket
e Do not use damaged plug or loose power socket

5. Please hold the plug insulation parts to pull out power plug
e Use the power cord to pull off the plug from the power cord, may cause power cord
damaged, electric shock, short circuit, fire disaster

220~
T

6. When any of the following occurs, please immediately turn off the machine and find the
maintenance department

e Aswitch does not work

e The power cord or plug abnormal heat

e Abnormal sound or vibration

e Any anomalies or malfunctions

7. Unprofessional people are not allowed to install or uninstall the machine.
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V. PRODUCT DESCRIPTION

Control

panel

Front panel

Airinlet

Front side

Top side

Control panel  Handle Airinlet

»~
Airinlet
RS — e
Side view Rear side
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Control panel Display panel Control panel

1. Switch on

D
"% Touch the power button at standby mode. Machine will on last time running mode.

(Not including timer and sleep mode).

Machine will go into standby mode after press the power button when it on running mode. It
will record the current operation mode at the same time.

Remark: The machine includes panel switch and anti-fall switch. Machine will not turn on
when remove panel and machine fall down.

2. Select the operating mode

N
o

CHILD LOCK

All buttons will disable when press child lock. Icon will light up and keep running.
Press this button for 3 seconds to exit this mode.

o,

0@
" lonizer will on/off when press this button. The icon will light up and down
accordingly. Motor will turn on and stay low speed mode if you press this button at standby

mode.
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™% Press this button to set the working time. Every time increase 30 minutes. It will
recycle after 12 hours. You can press 3 seconds to exit this mode. The machine will go into
standby mode and exit timer mode if you press this button but machine not at purifying
mode.

(Display panel will show 00:30 1:00 1:30 2:00 2:30)

[ s—]
S0

WVETERLEE v sterilize on/off after press this button when machine running. Icon will light up

or down at the same time. Motor will turn on and stay low speed mode if you press this
button at standby mode.

&

-

AUTO . .
Press auto button on the control panel, machine into auto mode, “Auto”

indicator on the panel. Under this mode, according to the degree of air pollution, automatic
to start work, air volume automatically adjust. PM2.5<60 (Low speed), 60<PM2.5<150
(Medium speed), PM2.52150 (High speed).

J

SLEEP
The display panel and light will turn off when sleep mode start. Motor only works

at low speed. Timer is available at this mode. Machine will at standby mode after the time
setting finish. Press any button to exit sleep mode.

&

"= Press this button can adjust the motor speed at Low(500RPM), Medium(700RPM),
High (900 RPM) and let the machine exit auto mode. The motor speed won’t control by
sensor if it’s modified without permission.

A
o

Accumuiaied working
tima of e Bles

Press child lock for 5 seconds when at normal working mode (child lock mode
does not start), it will show accumulated working time of the filter. It will disappear after 3
seconds.
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WiFi

Py Rebyb v

In the power-on state, press the “IONIZER” button and the WiFi icon flashes to enter

the APP connection mode.

3. Power Off

®
POWER
When machine running, it will turn into standby mode when press this button.
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INSTALLATION NOTICE

1. Do not place on the following places
e Direct sunlight or facing outlet of air condition, Heated place. (May cause
deformation, deterioration, discoloration and malfunction.)

e Televisions and radios and other equipment nearby. (Images may cause disorder and
noise, remote control machine, disruption to television and radio, please put more

than 1meter away.)
v N

2. In view of the pollen and other indoor dust, this product should be placed on the ground.
e Pollen, dust and other easily fall near the floor, it is recommended that the product
be placed on a flat ground in the room.

3. In order to make effective air circulation in the room.
e There should be a gap of at least 20 cm at both sides and back of the product, while
30 cm from the top surface.

"
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www.heinner.com

4. Do not place anything on the product.

(Otherwise, it may cause malfunction)

e Special Notice: Do not place magnets and metal object

5. Do not block the air inlet and outlet.

e For example, do not place anything on the outlet or front air inlet.

INSTALL FILTER
1. Take out filter from machine

e Take out the filters

air outlet

air inlet

e Open the cover
material

e Remove all packaging

29
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2. Install filter and front panel

. Install ~ filter 3 e Install filter 2 o Install filter 1 o Install front
(Antibacterial + HEPA (Activated carbon + (Pre-filter) plate
compound filters) Note: Formaldehyde Note: Please ensure the
Please ensure the tab removal compound handle side is facing you.
side is facing you. filters) Note: Please
ensure the tab side is
facing you.

o S
o
\ I . Ua =]

u’i L

PURIFIER FEATURES

Aluminum Pre Filter
Aluminum pre filter, remove large granule dust, dander, pollen, floating compound and
other pollutants. washable and reusable.

Cold Catalyst Filter

The cold catalyst will play a catalyst effect in normal living environment without any
external assistance like UV light, sunlight, high temperature or pressure.

The cold catalyst can be used to deal with formaldehyde, ammonia, benzene, TVOC,
hydrogen sulfide and other harmful gases released by plywood, furniture, wallpapers,
carpets, curtains and bedspreads.

Antibacterial Filter
The 5 Microns Filter with Antimicrobial Agents Can Efficiently Kill Bacteria In The Air.

High Efficiency HEPA Filter

The precision of the HEPA filter is 0.01 micron, and it is able to eliminate particles which
are larger than 0.01 micron with the filtration rate of 99% or more. dust, bacteria, fungi,
viruses, allergens and other small and tiny particles are not able to get through the HEPA
filter.
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UV Sterilize Light
A variety of bacteria can be killed by the 365 nm UV light. The UV germicidal lamp is used to

purify the air and it is able to eliminate odor caused by smoke and mold.

Anion Release

The ionizer releases large amounts of anions and make the oxygen negatively-charged, thus

gathering the positively-charged particles like floating dust, bacteria, viruses and smoke.

The particles become denser and sink to the ground. the smaller the particle size, the

higher the capture rate.

FUNCTION DESCRIPTIONS

1. Remote control

The product is equipped with remote control, use the button cell (If don’t use the remote

control for a long time, please take out the battery).

Note: The buttons on the remote control, the corresponding buttons on the operation

panel, function and operation method are exactly the same, otherwise no introduction.

2. Product use

Intelligent operation, the machine under the status of the power supply is
connected, press the power button, and the smart key, the machine can run under
the sensor intelligent induction. The operation of the motor gear will follow sensors
adjusted value. This operation can use the vast majority of applications.

Enforce running, the machine under the status of the power supply is connected,
press the power button, key selection according to wind speed motor gear, to select
on or off negative ions and UV germicidal lamp. Complete the purification function,
suitable for the operating manual intervention force purification applications. In this
mode cannot be automatically shift machine.

The above two kinds of operating modes when it runs at night, as long as the sleep
button is automatically in the purification of a machine, to ensure that no noise, will
not affect your rest.

Regular operation, the above three kinds of operation mode, simply press time, the
setting of the machine

running time, it will run the countdown, will stop running automatically after the
times out. (If needs to cancel the timing, long press time 3 seconds to cancel this
function.)

Child lock mode, as long as you press the Child lock button, the control panel and
buttons on the remote control cannot work. (Long press 3 seconds locked to lift, or
press the unlock button on the remote control).
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FILTER CLEANING

1. Pre-filter (every 15 days)

e Use the vacuum cleaner to clear the dust on the surface of the screen.

o Place the filter into the ventilated place. Don’t expose under the strong
sunshine.

e Do not force of hold on the filter.

e Do not use water to clean the filter.

3. Antibacterial / HEPA filter (every 2 months)

e Place the filter into the ventilated place. Don’t expose under the
strong sunshine.
¢ Do not use water to clean the filter.

4. Negative lon Generator

, ) e When you hear the machine with a
(I creak sound, use the brush pen as
;| — cleaning tool, regularly clean the dust
Iy around the negative ion generator.

negative ions
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5. Particle Sensor (Every 2 months)

Cotton swab

m
[
(1

(Il

|’ - [ 3 el

— [==1

Figure 1 Figure 2

e  With a dry cotton swab and regular cleaning the lens to remove the moisture and
smoke, remove the outer cover of particle sensor(fig 1), use the dry cotton swab
to clean the lens (fig 2).

e Please ensure to disconnect the power before cleaning.

e Irradiated with light when it can’t see clearly.

e Ensure to disconnect the power before cleaning and maintenance

e Do not open the machine when it removes the filter

e Please unplug power if the machine is not in use in long time

e According to the use of places and methods (e.g. The family with many of
smokers or the place with serious pollution), the filter life will be shortened.
Please replace the filter in time.

REPLACING THE FILTERS

Snap Joints
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A. Press the middle of front panel, to make the upper button out of its position.
B. Pull out the front panel
C. Take out the filters one by one

D. Fill in new filters one by one in a correct consequence

1. Pre-filter
2. Cellular — Activated Carbon / Cold Catalyst filter
3. Antibacterial / HEPA filter

Suggest to maintain no. 1 filter in every 15 days
Suggest to maintain no. 2 and no. 3 filters in every 60 days
Suggest to replace no. 1 filter in every 2 years

Suggest to replace no. 2 and no. 3 filters in every 6 months

Filter change reminding reset
The machine has filter change reminding function. It's set at 1500 hours. Please replace no. 2
and no. 3 filter when ,,change” icon light up. Also please press the child lock button for 5
seconds to reset this function.
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Usually problem and way of control and protect

Problem

Can not turn on or key has no response

The air is dirty, but the indicator still show green
colour, even continuous operation, the indicator is
always displayed in red.

Sound during operation

The smell of the outlet to let a person feel
uncomfortable.

Not into sleep mode automatically in the night.

Purifier work time is long , but the air purifier
quality not improved obviously.

D'5p|ay is showed “F1” or “F2”

Solution

The power cord is plugged in?

--Plug in the power.

The machine front plate is covered?
--Cover the front plate

The machine is in the Child-lock
mode?

--When the display showed
“child-lock” lights up, press the
“child-lock/ reset” 5 seconds until the
light off.

The machine is put on the flat place?
--Put it on a flat place.

If the machine is put in the place of
not easy to adsorbed the dirty air?
--Change the place.

Particle sensor is dirty?

--Clean the sensor.

The negative ion generator is too
much dust?
--Clean the negative ion generator.

Filter is dirty?

--Clean the filter .

Filter for a long time did not change?
--replace a new one.

Purifier in manual mode?

--Press “Auto” button on the control
panel, make sure enter the Auto
mode.

1. Have remove the filter bag ?
--Please remove filter bag in use of the
first time.

2. Installation order filter is wrong?
--Installation sequence.

Please turn off the power immediately
and find maintenance department.
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Power 80 W

Voltage 220-240 V~, 50/60 Hz
CADR 318 m¥h

Room space 38 m?

Noise (low) <29.4 dB

lonizer 20 million / cm3

Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

c € This product is in conformity with norms and standards of European Community. J

Importer: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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NMPEYUCTBATE/1 HA Bb34YX
Mogpgen: Forest Breeze Sense 318
Koa: HPA-318WIFI

e [IpeuncrBaTten 3a Bb3ayX
e CADR (Bb3ayweH notok) 318 Ky6.m./u
e [loKpuBaHa naouy: 38 KB.Mm.
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Bbnarogapum Bu 3a 3aKynyBaHeTO Ha TO3U NPOAYKT!

I. BbBEAEHW

Mpedu Ada usnonssame mos3u yped npoyememe 6HUMAMENIHO HAPBLYHUKA C UHCMPYKYUU.
CovxpaHaeaiime HAPBYHUKA ¢ yen 6v0ewyu cnpasku.

To3n HapbYHUK e MPOEeKTUpaH, 33 Za Bu npegocTaBu BCUYKM HEOBXOAMMMU MHCTPYKLMU OTHOCHO
WHCTa/IMPaHETO, U3MOI3BAHETO U NOAABPKAHETO Ha ypesa.

Mpeay MHCcTanMpaHe U M3MoOA3BaHe Ha ypeza, C Len npaBuaHa v besonacHa ynotpeba Ha ypeaa,

Mona npoyeTeTe BHUMATE/THO TO3U HAPDBYHUK C UHCTPYKUUMN.
N /

MpeuuncrBaTen Ha Bb3AYX
duntpu
[uncTaHUMOHHO ynpaBneHue

HapbuHuK 3a ynotpeba
FapaHuMoOHHa KapTa

< J

YV V V V V

BHMMAHMUE! OtcTpaHeTe HallnoHOBaTa Topbuuka npeau ga usnonssare puntopa!l
CbLUo TaKa, He muinTe GUATHPA, a FO NoYUCTETE U NOAADbPXKANTE B CbOTBETCTBUE C
nHpopmauymata B rnasa MOYUCTBAHE U NOAAPDBIKKA.
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1. He Bauraiite n He NpemecTBalTe ypeaa, AOKaTO € BK/IOYEH.
HuKora He gbpnaiTe Kabena, Korato npemecTsaTe WM CKAagupaTe ypeaa, Tbi KaTo TOBa
MOXe [a NMPUYMHU KbCO CbeaMHEHWe, NOBpPeaa Ha 3axpaHBalLMA Kabes, NoxKap uam TOKOB

yaap.

2. He noBpeaaliTe 3axpaHBalumsa Kaben uam wencena, He oTpA3BaiTe 3axpaHBaLWma Kaben,
He ro YCYKBaliTe NpPeKaseHo MHOTO W He ro AbpnaiTe. AKO 3axpaHBaLMAT Kaben e noBpeaeH,
ToraBa TpsabBa 4a ce MOAMEHW OT MPOM3BOAUTENSA, OT CEPBM3EH LLEHTBP WMAW OT APYro
KBa/IMOULMPAHO ANLLE C LieN NpeaoTBpaTABaHe Ha ONacHOCTY.

3. He nsnonssaunte yCTpOVICTBOTO, KOraTo € CBbpP3aHO KbM U3TOYHWMKA Ha 3aXpaHBaHe 3aeaHO
C apyrm yCTpOl\;ICTBa, KOrato Ce 3axXpaHBa OT HECBLOTBETCTBALW, KOHTAKT W/IM OT KOHTAKT C
nose4ye rHesaa. 3aXpaHBaLLI,MﬂT Kaben moxke Aa nperpee n moxe ga npndnHn noxxap.

220V~

5A

4. 3a fa npegoTBpaTUTE TOKOB yAap, He JOKOCBAWTE WENCcena ¢ MOKpU pbLe.

5. 3a pa npeaoTBpaTuTe TOKOB ydap WM HapaHABaHe, He nocrasamnTe npbuLCTUTE CU UIN
MeTa/IHN NpegmeTn B OTBOPaA 3a U3BEXAAHE HA Bb34yXa.

6. 3a pa npeaoTBpaTMTe TOKOB yAap WM NoMap, He No3BoOAsABaiTe Aa
YCTPOMCTBOTO BOAA, 3aMa MMM NOYMUCTBALLM NPenapaTr AN APYrn TEYHOCTU.
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7. To3n nNpoayKT He e npeaHasHayeH 3a M3MNOA3BaHE KaTo BEHTMAATop,
npaxocMyKayka unam abcopbaTtop.

W [
_-_ ey

8. He un3nonsealite 1031 NpoayKT B 6AM3OCT 4O ra3oBu ypeau, HarpesaTennm wuau

nevyku.

9. He wusnonsBaiite TO3M MPOAYKT B CPefa, KOATO € B/aXHa WM e C BMCOKa
Temnepartypa (Hanpumep B 6aHA, ToaNeTHa UK KyXH3A).

11. He nocTaBAaiTe NpoayKTa Ha cAeAHUTe MecTa:
® Ha HecTabunHM mecTa (NPOAYKTBLT MOXe Aa MagHe UM ga ce npeobbpHe,
NPUYMHABANKM HapaHABaHe, TeY, TOKOB y4ap WK Noxap);
e BbB B/IaXKHA cpefa WM B cpefa C BMCOKa TemnepaTypa, KaTo Hanpumep B
6aHs;
® B KYXHW WU B APYrU NOMELLEHMA, KbAETO Ce OTAENA TONANHA.

12. He wu3nonseante npeyncTBaTeNs Ha Bb3AYX B MNOMELLEHUs, KbAeTo ce
ynoTpebsBaT apoMaTHU Macsia NN UHCEKTULMAM.
o  XMMWYHUTE OCTaTbLM MOraT Aa Ce HaTpynBaT B YCTPOMCTBOTO, Cnes ToBa Aa
6bAaT M3NyCcHaTM BbB Bb34yxa M MoraT Aa HaBpegAaT Ha 34paBeTo.
e Cnep n3nonsBaHe Ha MHCEKTULMA, NPoBeTpeTe Aobpe nomelleHUeTo, npeam
03 U3MN0A3BaTe NPeYncTBaTensa Ha Bb3ayX.
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NPEANA3HU MEPKU
1. B cnyyait Ha nosiBa Ha HAKOS OT CAeAHUTE CUTyaUUW, M3KAKOYeTe HesabaBHO ypeda OT
M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe C efIeKTpoeHeprna (Moxe Aa foBese A0 TOKOB yaap, UCKPU UK
AnMm).

e HeHopMmanHM WymoBe Uau BMB6paL MK No Bpeme Ha paboTa

e HenpusaTHa MUPM3MA UM MUPU3MA OT U3rapaHe

2. Monsa, noyncTeanTe pegoBHO Lencena.
e |I3k/nouBaNTe Wencena Ha ypeaa oT M3TOYHMKA Ha 3aXpPaHBaHE C e/IeKTPOeHeprus u
ro n3bbpceanTe CbC cyxa Kbpna.
e AKO HAMa Ja M3NonseaTe ypesa 3a AbAro Bpeme, U3KAKOYeTe Wencena Ha ypega ot
M3TOYHMKA HA 3axpaHBaHe C eNeKTpoeHeprua.

3. Npeayn n3BbpLIBaHe Ha onepaLuy No NOAAPbHKKA U3KIOYBANTE LLENncena oT M3TOYHUKA Ha
3axpaHBaHe C e/IeKTPoeHeprus.
e [lpOAyKTbT MOMe [Aa BKAOYM BHE3aMHO M MOXE Aa NPUYMHW TOKOB yaap Wau
HapaHABaHe.

4. YBepeTe ce, Ye LWENCcentsT e BKAYEH No CbOTBETCTBALL, HAYNH B KOHTAKTa.
e He n3nonseaiite ypeaa, ako HETOBUAT LUEMCE UM KOHTAKTa, B KOWTO € BK/OYEH, Ca
nospeaeHu.

5. 3a faa n3BaguTe Wwencena oT KOHTAKTA, XBaHETE N301ALLMOHHMA My MmaTepuan.
e Ako ApbnHeTte Ka6ena, 3a Aa n3BaguTe uencena OT KOHTAKTa, KabenbT moxe Aa ce
nospeau, ﬂpMHMHHBaVIKM PUCK OT TOKOB yAap, KbCO CbeANHEHNE NN NOXKap.

220N~

6. B cayyalt Ha nosABa Ha HAKOA OT CAeAHUTE CUTyaluM, M3KAloYeTe HesabaBHO ypega oT
M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe C e/IeKTPOEHEepPrMa U Ce CBbPXKETE CbC Cay*KbaTa 3a TEXHMYECKa
NoAApbiKKa.

e He paboTn KomyTaTopa.

e 3axpaHBaWMAT Kaben u/uaum WencensT ca MHOTO ropeLUu.

e  YpenwT M34aBa HeEOOUYAMHM 3BYLIM MM BUOpaLUW.

e Bb3HMKBAT BCAKAKBU ApPYrv HEN3NPaABHOCTY.

7. XopaTa bes CbOTBEeTCTBalWO o6yqume HAMAT NpPaBO Aa MOHTUPAT NN AEMOHTUPAT TO3U
ypea.
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V. OMNUCAHUE HA NPOAYKTA J

MpeneH naHen

BnunsaHe Ha Bb3ayx

MNpegHa cTpaHa

[opHa cTpaHa

KoHTponeH naHen [OpbKK  BnausaHe Ha Bb3AyX
BnnsaHe Ha Bb3avx
CTpaHuyeH nsmea, 3agHa cTpaHa
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KoHTponeH naHen Lndpos ekpaH KoHTponeH naxen

1. BKalouBaHe Ha ypeaa

PO KoraTo ypeawnT e B peXMM Ha roTOBHOCT, JOKOCHeTe ByTOHa 3a 3axpaHBaHe. YpeabT

e ce BK/AYM U We aKTMBMpa OYHKUMUTE, M3M0M3BAHM Npeam M3KAYBaHe (He BaXku 3a
dYHKUMA Taimep 1 PyHKLMA ,sleep”).

AKO HaTMCHeTe BbpXy ByTOHa 3a 3axpaHBaHe, AOKaTo ypeabT paboTu, ypeabT We Bfese B
PEeXXMM Ha rOTOBHOCT. B CbLLOTO BpemMe TOM 3aMMCBa TEKYLWMA PeXKMM Ha paboTa.

3abenexkka: YpeawT e cHabaeH c eanH NpeanaseH KOMyTaTop 3a KOHTPO/HMA NaHen u eanH
3a 3aWMTa B C/lyYait Ha NagaHe. YpeabT HAMA [a Ce BK/OYBA, KOraTo KOHTPO/IHUAT NaHen e
OTBOPEH W/IM KOraTo ypeabT e NpeobbpHar.

2. U360p Ha peXum Ha paboTa

N
o

CHILD LOCK

Mpu HaTUcKaHe Ha ByTOHa 3a 3ak/lOYBaHE MPOTWMB 33feiCTBaHe OT Aela, BCUYKM
6YyTOHWN ca Ae3aKkTMBMpaHW. MUKTorpamata 3a Tasn PyHKUMA Lie CBETHE U OYHKUMATA Lue
6bOe aKkTMBMpaHa. HaTWcHeTe M 3a4pbiKTe HaATMCHAT To3u 6yTOH 3a 3 CeKyHAM, 3a Aa
Ae3aKTuBupate GpyHKUMATa.

o,

NS
IONIZER o
an HaTUCKaHE Ha TO3u 6yTOH MOHN3aTOP®BT Ce BKI]I-O‘-IBa/M3KI'IIO‘-IBa. nMKTOI'paMaTa
3a Ta3n d)yHKLI,VIH e cBeTHe 1 e n3racHe. AKO HaTUCHeTe BbpXY TO3MU 6yTOH, KOraTo ypeabrt

ceé HamMuhpa B peXXMM Ha rOTOBHOCT, MOTOPBT LLLe CE BKIOYU U LUe pa6OTM npn HACKN O60pOTVI.
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@
TIMER

HaTucHeTe BbpXy TO3M 6OYyTOH, 3a f4a HacTpouTe MPOAbLAXKMTENHOCTTA 3a

dyHKUMOHMpaHe. Mpu BCAKO HAaTUCKaHe Ha ByTOHa NPoAbAKUTENHOCTTa ce yBenmyasa ¢ 30
MUHYTU. MaKcumManHaTta npoab/KUTENHOCT, KOATO MOXKe Aa 6bae 3apageHa, e 12 vaca.
HaTucHeTe 1 3agpbiKTe HaTUCHAT TO3M BYTOH 3a 3 ceKyHAaM, 3a Aa Ae3aKTuBMpaTe PyHKUUSTa.
KoraTo HaTucKaTe To3n BYTOH WM ypeabT He ce HaMupa B PEMM Ha NpPeynucTBaHe, ypeabT
B/IM3a B PEXWMM Ha FOTOBHOCT M AE3aKTMBMpPA PYHKUUATA Talimep (LMPPOBUAT eKpaH Lie
nokassa 00:30 1:00 1:30 2:00 2:30).

SIS

LW STERILIZE
Mpu HaTMCKaHe Ha To3n ByTOH Mo Bpeme Ha paboTa Ha ypeda, GpyHKUMATA 3a

CTepUAN3aUMNA C YNTPaBMONETOBM ibuM We b6bae aKTMBMpaHa/Ae3akTMBMpaHa. B cblioTo
Bpeme MUKTOrpamaTta, CbOTBETCTBAWLA 33 QYHKUMATA, Lie CBETHE WM LWe M3racHe. AKo
HaTUCHeTe BbPXY TO3M BYTOH, KOraTo ypeabsT ce Hamupa B PeKMM Ha FOTOBHOCT, MOTOPLT LUE
Ce BK/IOUU U LWe paboTn Npu HUCKKM 060pOoTH.

&

-
AUTO

HatucHete Bbpxy 6yToHa AUTO Ha KOHTPONHMA NaHen M ypeabT We aKTUMBMPa

pexunma Ha pabota ,AUTO”. B TO3M pexknm, B 3aBUCUMOCT OT CTEMNEHTA Ha 3amMbpCsABaHe Ha
Bb34yXa, YPEeAbT Lie 3anoyHe Aa paboTy aBTOMATUYHO M We peryampa aBToMaTMYHo obema
Ha Bb3gyxa. PM2,5 < 60 (Hnckmn o6opoTm), 60 < PM2,5 < 150 (CpeaHu ob6opoTtu), PM2.5 > 150
(Bucokm obopoTn).

J

SLEEP

Korato aktmsupate pexuma ,SLEEP”, umdpoBuAT eKkpaH we m3racHe. MoTopbT LWe
paboTn camo npu HUCKM 06OPOTU. B TO3M pexkum e AocTbnHa PyHKUMATa Talmep. Cneg
M3TUYaHe Ha 3ajJafieHaTa NPOAbL/NKUTENHOCT 3a paboTa ypedbT LE B/e3e B PeXMM Ha
roToBHOCT. 3a Aa Ae3aKTuBMupaTe pexxkuma ,SLEEP”, HaTucHeTe nponsBoneH GyToH.

o)

SPEED

HaTucHeTe Bbpxy TO3M BYTOH, 3a Aa 3agageTe HUCKM (500 o06/muH), cpeaHun (700

06/MUH) nnn sncokn (900 06/MnH) obopoTu. YpeasT Lie Ae3akTUBMpa pexkmma Ha paboTa
,AUTO”. O60poTMTE Ha MOTOPA HAMA Aa Ce KOHTPOIMPaT OT CeH30pa.

N
o

Accumeialed warking
ma o he Eaee

Mo Bpeme Ha paboTa Ha ypeaa HaTUCHETE W 3aAPbMKTE HATUCHAT 3a 5 cekyHau

6yToHa 3a 3aluMTa NPOTWMB 3adelicTBaHe OT Aeua. Lindposusa ekpaH uwie nocoun o6LOTO
Bpeme 3a M3nonssaHe Ha GMATbpa. Tasn MHOPMALMA LLE Ce MU3NULLE 3a 3 CEKYHAN.
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WiFi

[erRN VR

KoraTo ypeabT e BK/AKOYEH, HaTucHeTe Bbpxy 6yTtoHa ,IONIZER” n nuKtorpamata

»WIiFi“ e npemnrea, 3a Aa ce akTUBMPA PEXMMA Ha CBbP3BAHE Ha MPUNONKEHUETO.

3. U3kntouBaHe

POWER
[loKaTo ypeabT paboTu, HaTUCHETE BbpXy TO3M BYTOH, 33 [a B/ie3e ypeabT B PEXKMM Ha

FOTOBHOCT.
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NPEAYNPEXXAEHNA OTHOCHO UMHCTAJZIMPAHETO

1. He nocTaBanTe ypeaa Ha chegHUTE MecTa:
e Ha mecTa, U3N0XKEHU Ha NPAKA CAbHYEBA CBETAMHA MAW HA KAMMATUKK, B OTONAAEMMU
nomeLlLeHuns (ypeasT Moxke da ce aedopmupa, nospeam, obesusety n passanmu).

g
s -

- -

Fh

Saarett 1

e [lo Tenesmnsopu, paamMonpuemHmUM U apyrn nogobHn ycTpoiicTea (ypeabT moxe Aa
NPUYNHU HeadeKkBaTHa paboTa Ha Te3n YCTPOWCTBA M TEXHWUTE AMCTaHLMOHHU
ynpasneHua). Mons, ApbyKTe ro Ha pascTosHMe noHe 1 MeTbp OT Te3m yCTPoMncTaa.

/L

2. MNopaZyn HannyMe Ha NoneH M Npax B NOMeLLEeHUATa, ypeasT Tpabsa fa 6bae nocTaBeH Ha

noaa.
e [IpenopbuMTeNnHO e NPOAYKTHT Aa ce NOCTaBA BbPXY PaBHA MOBBLPXHOCT Ha Noja.

3. 3a edeKTMBHaA LUMPKYIALMA Ha Bb3ayXa B MOMELLEHUETO:
e (OcTtaBeTe NpPOCTPaAHCTBO OT MoHe 20 cM OTCTpPaHM W 334 NPOAYKTa, KAKTO W
npoctpaHcTeo oT 30 cm oTrope.

c3lem
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4. He noctasaiTe npeameTy BbpXy NPoAyKTa (TOBa MOXKe A3 A0Bede A0 HeM3NpaBHOCT Ha
npoaykKra).
[}

CneumanHa 3abenexka: He noctasauTe BbpXy MNPOAYKTAa MArHUTU WKW METANHU
npeameTy.

L2

5. He 3anyu.|Ba171Te OTBOpPUTE 3a B/IU3AHE U 3a N3BEXKOaHE Ha Bb34yXa.
[ ]

Hanpumep, He noctaBsAiTe NpeamMeTM BbPXY OTBOPA 33 M3BEXAaHEe Ha Bb3Ayxa Wau
BbPXY NpeaHUA OTBOP 3a B/IM3aHE Ha Bb3ayX.

OTBOP 3a M3BEXAAHE Ha Bb3ayXa

OTBOP 3 BAM3aHE Ha Bb3AYX

MHCTAZIMPAHE HA PUNTHPA
1. Paskauete opunTbpa.

e OrtBOpeTe Kanaka.

o U3Bagete puntpute. o  OTCTpaHeTe BCUYKM
OMNaKOBbYHM
. maTtepuanu.
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2. MoHTuMpaliTe dMATbPA U NPegHUA NaHen.

. ° . WHcTanunpaiite . WHcTanupaiite . MoHTupainTe
WHcTannpaiTe ountop 2 (Puntbp e duntbp 1 npeaHnA Kanak.

duntop 3 AKTMBEH BbINEH + (npepBaputenen

(aHTMBaKTepuaneH buntpu 3a buntup)

dUATBP + KOMMNO3UTHU OTCTpaHABaHe Ha 3abenexka: YBeperte ce,

HEPA ¢untpu) dopmangexna) ye CTpaHaTa € ApbXKKaTa

3abenexka: Yeepete ce, 3abenexkka: YBepeTe e HacoyeHa KbM Bac.
Yye CTpaHaTa C KJlanata e  Ce, Ye CTpaHaTa C
HacoyeHa Kbm Bac. K/lanaTa e Haco4yeHa

KbM Bac.

XAPAKTEPUCTUKU HA NMPEYUCTBATENA

AnymuHues npegsaputeneH puntop

ANYMUHMEBUAT npeasaputeneH GUATbP 3a4bprka Npax C rofama rpaHynauma, noseH,
KUBOTUHCKU KOCMM, JIET/IMBU CbeAMHEHUA U APYTYN 3ambpcuteny. PUATbpbT MOXKE Aa ce
M3MMBA U M3MON3BA MHOTOKPATHO.

PuUnTHp CbC CTYAEH KaTanmsaTop

CTyAeHuAT KaTanu3aTop Mma edeKT B HOpMasnHa cpena, 6e3 HMKAKBa BbHLUHA NOMOLL,
KaTo yNTPaBMONETOBA CBET/IMHA, CTbHYEBA CBET/IMHA, BUCOKA TEMNEpaTypa UK HansaraHe.
CTyLeHVAT KaTa/iM3aTop MOMe [a Ce M3MOoA3Ba 3a OTCTpaHABaHe Ha dopmangexva,
aMoOHAK, 6eH3eH, NeTIMBM OpraHWYHM CbeaUHEHMUS, CepOBOAOPOL W APYrUM BpegHU
rasoBe, OTAE/EHM OT Wnepnaat, mebenu, TaneTu, KWIMMK, 3aBECU U NOCTENKN.

AHTUbBaKTepuaneH puntbp
OUNTLPDBT C 5-MUKPOHHA cTeneH Ha GUATpUpaHe ¢ aHTUBAKTEPUAZIHU CPeACTBa MOXKe A3
npemaxsa epeKkTMBHO HaKTepumTe OT Bb3ayXa.

BucokoedektuseH HEPA ¢puntbp

TouHoctTa Ha HEPA ¢untbpa e 0,01 MMKpOHa, KaTo e B CbCTOAHME Aa OTCTPaHABA
YyacTuum, KouTo ca no-ronemu ot 0,01 MUKpPOHa, ¢ epeKTUBHOCT Ha punTpupaHe 99% nan
no-BMcokKa. Mpax, 6akTepun, nneceHn, BUpycu, anepreHn n apyru GUHM YacTMum He morat
Aa npemunHaBat npe3 HEPA ¢untobpa.
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JNlamna c ynTpaBUoONETOBM LUK

NlamnaTa ¢ ynTpaBMoseToBa CBETIMHA OT 365 nm MoOXKe Aa NpemaxBa LUMPOKa rama ot
b6akTepun. bakTepuMuMaHaTa namna C YATPaBMONETOBa CBET/IMHA Ce M3MoA3Ba 3a
NpeyncTBaHe Ha Bb3AyXa, KaTo e B CbCTOAHWE A4a NPEeMaxBa MUPU3MU, NPUYMHEHW OT OUM U
nseceH.

M3nbuBaHe Ha OTPULATENHU MOHM

MOHM3aTOPBT M3/1bYBa FONAMO KOIMUYECTBO OTPULLATE/THM OHM M MPOU3BENAA OTPULLATENTHO
3apefieH KMCI0pod, KOeTo Kapa Aa ce HaTpynBaT MOMOMKWUTENHO 3apedeHn YacTUuM KaTo
npax oT Bb3ayxa, 6akTepum, BUpycH n gum. Mo TO3M HAYMH YacTUUMTE CTaBaT NO-NABLTHU U
Wwe nagaTt Ha noga. KosKoTo Mo-manbK € pasmepbT Ha YacTMuMTe, TOIKOBa NO-BMCOKA €
CKOPOCTTa Ha yNnaBsHe.

OMUCAHUE HA ®YHKLUUUTE

1. AUCTaHUMOHHO ynpasaeHue

MpoAyKTHT Ce AOCTaBA C AUCTAHUMOHHO ynpasaeHue, Koeto pabotu ¢ 6aTtepus Tun ,Konye”
(ako HAMa fa M3non3BaTte AUCTAHLMOHHOTO YNpaB/ieHne AbAro Bpeme, u3BageTe batepusTa
OT Hero).

3abenexkka: ByToHWUTE BbBPXY AMCTAHLMOHHOTO YyMpaBAeHWe CbOTBETCTBAT Ha 6yToHWUTE
BbPXY KOHTPOMHWA MNaHesn, a TeXHUTe GpYHKUMM ca MOEHTUYHU C TE3N Ha BYTOHMTE BbPXY
KOHTPO/IHUA NaHes, OCBEH aKo He e NOCOYEHO APYro.

2. U3nonssaHe Ha NPOAYKTA

e 33 aBTOMaTM4Ha paboTa, KOraTo ypenbT € CBbP3aH KbM U3TOUYHMKA Ha 3axpaHBaHe ¢
eNleKTPOoeHeprua, HaTUCHeTe BbpPXy OYTOHA 3a 3axpaHBaHe. Cnep TOBa HAaTUCHeTe
Bbpxy 6yToHa ,,AUTO” 1 ypeabT we paboTn ¢ nomowiTa Ha ceH3sopa. PabortaTta Ha
moTopa e 6bae obycnoseHa OT CTOMHOCTUTE, NOCOYEHM OT CEH30pPA. TO3U pexrmum
Ha paboTa MoXKe Aa M3MNoa3Ba NoBeyeTo GYHKLMM Ha ypesa.

e 3a pa pabotute B pbyeH pexum (,MANUAL”), KoraTo ypeabT € CBbp3aH KbMm
M3TOYHMKA HaA 3axpaHBAHE C €e/IeKTPOeHeprua, HaTUCHeTe BbpXy OyToHa 3a
3axpaHBaHe. Cnej ToBa HaTUCHETE BbPXY CbOTBETCTBALLUTE BYTOHM, 33 Aa M3bepeTe
CKOPOCTTa Ha MOTOpPA, KAaKTO M ga aKTMBMpATe WM Ae3aKTMBMpaTe MOHW3ATopa U
namnata ¢ yATpaBMoneToBa CBeTAMHA. [penopbvyBame Bu ga  um3bepete
noaxoAawmTe GyHKLMM 33 NPeYncTBaHe cnpamo paboTHaTa cpega. ABTOMATUYHATA
paboTa He moe Aa 6bae aKTUBMpPAHa, ako GYHKUUKUTE ce M3bupaT pbUHO.

e [lgaTa pexumMa Ha paboTa, NocoyeHM Mo-rope, NO3BOAABAT Aa ce u3bepe
¢dyHKumATa ,SLEEP” v ypeadT e paboTu no-tmuxo, KaTo Bu ocurypssa nogxoasaila
cpefa 3a CbH.

o  DOyHKUMATa TaliMep MOXKe Aa ce M3N0/A3Ba M 3a TPUTE peXxnma Ha paboTa, NocoYeH!
no-rope. HatucHete Bbpxy 6ytoHa , TIMER”, 33 ga HacTpouTe Npoab/AXKUTENHOCTTA
3a paboTa Ha ypega. KoraTo M3teye BpeMeTo, ypeabT Le Ce U3KIUYM aBTOMATUYHO.
AKO MWCKaTe fa pge3akTuBMpaHe OYHKUMATA TaMMep, HATUCHETE U 3a4pbiKTe
HaTUCHAT TO3M BYTOH 3a 3 CeKyHAW.

e (Cnep KaTo HaTMCHeTe OyTOHa 3a 3akK/to4YBaHe NPOTMB 3a4elcTBaHe OT Aeua,
OYyTOHMTE BbPXY KOHTPOJIHUA MaHen u Te3u BbpXy AMCTAHLMOHHOTO ynpaB/eHue
HAMa Aa morat ga ce u3nons3saT. Moxe Aa OTMeEHUTe 3aKAYBaAHETO NPOTUB
3afleiicTBaHe OT feua, KaTo HaTucHeTe To3M OyTOH 3a 3 CeKyHAM WAM KaTo
HaTUCHeTe OyTOHa 33 OTK/IlOYBAHE BbPXY AMCTAaHUMOHHOTO yrpaBaeHme.
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MOYUCTBAHE HA ®UNTPUTE

1. NpeaBaputeneH puntbp (Ha Bcekn 15 aHn)

e

e

2. ®UNTHLP C aKTMBEH BbI/IEH (Ha Bcekn 2 mecela)

T

e /I3non3Balite MpaxoCMyKayka, 3a Ja OTCTpaHMTe npaxa oT
NOBbPXHOCTTa Ha PpuATbpa.

e [locTaBeTe pUNTbPA Ha AOOpe NPOBETPMBO MACTO. He ro M3narante Ha
CWJ/IHa CbHYEBa CBET/INHA.

® He HaTUCKaliTe CMAHO PUATBLPA.

/ e He nsnonssaiite BOAa, 3a Aa NO4YnUCTBate (I)MI'IT'bpa.

3. AHTubBakTepuaneH/HEPA ¢puntbp (Ha Bcekun 2 meceua)

==

e [locTaBeTe punTLpa Ha gobpe NpoBeTpMBO MACTO. He ro usnaraiite
Ha CMJIHa CTbHYEBA CBET/IMHA.
¢ He u3nonseaite Boaa, 3a ga nouncreate puatbpa.

—

4. [eHepaTop Ha OTPMLATENTHN MOHU

2 e Korato ypeanT 3anouyHe [Ja CKbpua,
Ly \ M3non3saiTe 4YeTKa, 3a Aa MOYUCTUTE
| £ npaxa oKono reHepaTtopa Ha
- ¥ oTpULATENIHU MOHMU.

iy o™

i

oTpuuaTtenHun
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5. CeH30p 3a yacTmum (Ha Bceku 2 meceua)

namy4yHa Kneyka

— | Sy S
| — [ ——
— [ m—— —
) Ca)
— . =
Purypa 1 durypa 2

M3nons3saiTe namyyHa KJ/e4vyka, 3a [Ja OTCTpPaHABaTe pPeaoBHO Bjarata U
MPDBCOTUATA OT CTHKJIOTO Ha ceH3opa. M3BazeTe Kanaka Ha CeH30pa 3a YacTUum
(durypa 1), cnep, Koeto M3NoON3BalTE NaMyyHa KJEUKa, 3a 43 NOYUCTUTE CTHK/IOTO
Ha ceHs3opa (durypa 2).

Mpean n3BbpLIBaHE Ha OMepauuy No NOYMCTBAHE yBepsABaliTe ce, Ye ypeanT e
W3KJ/II0YEH OT M3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe C e/IeKTPoeHeprus.

AKO He MOXe Ja BuKgaTe A0bpe 30HaTa, KOATO MoOYMCTBaTe, W3MO/3BaiTe
W3TOYHMK Ha CBET/IMHA.

MpenopbKu

Mpean M3BbpLIBaAHE Ha ONepaLMM No NOYMUCTBAHE U NOAAPDBIKKA yBepaBaiTe ce,
ye ypeabT e U3K/oUYEH OT M3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe C e/IeKTpoeHeprus.

He nsnonssaiite ypena 6e3 ga e moHTUpaH ¢puaTbpa.

AKO HfIMa Za M3nonssaTe NPoAyKTa 3a Ab/Aro Bpeme, U3K/kueTe wencena oT
M3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe C e/eKTpoeHeprus.

MpoabAXKUTENHOCTTA Ha M3MOA3BaHE Ha GMATBbPA 3aBUCK OT MACTOTO M HAYMHA Ha
ynotpeba. Hanpumep, ako ce U3MNoN3Ba B NOMELLEHWNE, KbAETO KMUBEE CEMENCTBO
C MHOroO nywayu WaM B CUIHO 3aMbpCeHa 30Ha, NPOABL/IKMTENHOCTTA Ha
M3non3BaHe Ha GMATLPA e 6bae HamaneHa. CmeHsliTe GUATbPA HaBpeMme.

CMAHA HA ®UNTPUTE

Knanu 3a 3axBawaHe
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A. HaTucHeTe B LeHTbpa Ha NpeaHuA NaHen, 3a Aa OTKAYMTE KNanuTe 3a 3axBallaHe.
B. U3BageTe npeaHnA naHen.

C. U3BageTe dmATpUTE €4MH NO eauH.

D. MoHTupaliTe HoBUTE GUANTPU €4MH NO eAWH B MPaBM/IHATA NOCAEA0BATENHOCT.

1. NpepBaputeneH GuaTbLP
2. DUNTHLP C aKTMBEH BbIEH/PUNTHLP CbC CTyAeH KaTanusaTop
3. AHTubaKTepunaneH/HEPA ¢punTtbp

MpenopbunTeNHO € Aa ce U3BLPLUBAT onepauumTe No NoaApbKKa Ha GunTbp 1 Ha Bcekn 15
OHW.

MpenopbunTENHO € Aa ce U3BbPLUBAT OnepauunTe No NoAApPbKKA Ha GUATPU 2 U 3 Ha BCEKM
60 aHu.

Mpenopbysa ce dpuNTLPBLT 1 Aa ce CMEeHA Ha BCEKU 2 FOOUHM.

Mpenopwbysa ce punTpu 2 1 3 Aa ce CMEHAT Ha BCEKU 6 meceLa.

®DyYHKLUMA 32 HANOMHAHE 32 CMAHA Ha punTbpa

To3n ypep, e cHabgeH ¢ GyHKLMA 32 HAaNOMHAHE 3a cMAHA Ha duaTbpa. HactpoeHa e aa ce
aKkTmsmpa cneg 1500 yaca pabota. Monsa, cmeHeTe GuATPU 2 1 3, KOraTo Ha UNPpPOoBMA eKpaH
ce nossu nukTorpamata ,,CHANGE”. 3a aa Hyaupate Ta3m GyHKUMA, HAaTUCHETE U 3a4pbiKTe
HaTWMcHaT 3a 5 cekyHau ByToHa 3a 3alUMTa NPOTMB 3aelCTBaHe OT AeLa.

52



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

80 W, 50/60Hz, 220-240V

MNo-pony ca npeacraBeHun npoﬁneMM, KOUTO moraTt Aia Bb3HUKHAT YeCTO U KaK moraTt Aa

6bAaT OTCTPaHEHU.

Mpo6nem

YpeabT He ce BKAOYBA AU
He pearnpa npu HaTUCKaHe
Ha 6yTOHUTE.

Bb3ayxbT e 3ambpceH, HO
WHAOMKATOPBT BCe OlUe e
3e/ieH A4opuv npu
HemnpeKbcHaTa paboTa unu
WHAWKATOPBT BUHATU €
YyepBeH.

Ypeast nsgasa
HeobuyaitHK 3ByUM MO
Bpeme Ha paborta.

Ypenbt n3nbysa
HenpuATHa MMpuU3Mma npes
OTBOpA 3a M3BEXKAAHE Ha
Bb34yxa.

YCTPOMCTBOTO He aKTUBMpPa
aBTOMaTMYHO peXKMma
»SLEEP” npe3 HolwuTa.

MpeumncTBaTenat pabotu
OTAABHA, HO KAYecTBOTO Ha
Bb3/yXa He ce e
nogo6pMN0 3HAUYUTENHO.

LUundpoBuMAT eKpaH NoKa3Ba
,F1” van ,F2”.

PeweHue

BKAloYeH NK e 3aXpaHBaLLMAT Kaben B KOHTAKTa?

-- BK/itoueTe 3axpaHBalLna Kaben B eNeKTPUYECKM KOHTaKT.
MOHTMpPaH 1 e NpeaHUAT Kanak Ha ypeaa?

-- MoHTMpaliTe NpegHus Kanak Ha ypeaa.

AKTUBHa 1 e PYHKLMATA 3a 3aK/1t04BaHE NPOTUB 3aJeiCTBaHe
oT geua?

-- Korato nukTorpamara 3a 3ak/1t0uBaHe NPOTMB 3a4eiCcTBaHe
OT ZleLa CBETHE Ha UMbPOBUA eKPaH, HATUCHETE U 3a4PbKTE
6yToHa ,,CHILD-LOCK/ RESET” 3a 5 ceKkyHam, IOKaTo U3racHe
NMUKTOrpamara.

MocTaBeH /i1 e ypesa BbpXy XOPU30HTaIHA MOBBPXHOCT?

-- NocTaBeTe ypena BbpXy XOPU30HTa/IHA NOBbPXHOCT.

[anv ypeast He e pa3nonoXKeH Ha MACTO, KbAETO HE MOXKe Aa
abcopbupa 3ambpceHnsa Bb3ayx Mo epeKTUBEH HAUYNH? --
MpemecTeTe ypena.

CeH30pbT 33 YacTULM € 3aMbPCEH?

-- MouucreTe ceH3opa.

[anu He ce e HaTpynaa MHOro Npax BbpXy reHepaTopa Ha
OTPULLATENHN NOHU?
-- MouncteTe reHepaToOpPa Ha OTPULLATENHU NOHMU.

[anu He e 3ambpceH GUNTLPBT?

-- Nounctete dpmATLPA.

Janu GuATbPBT He € CMeHeH OTAaBHA?
-- CmeHeTe ¢punTbpa.

MpeuncreaTensaTt pabotTu au B pbueH pexum (, MANUAL")?

-- HatucHete Bbpxy 6yToHa ,,AUTO” Ha KOHTPOAHUSA NaHen u ce
yBepeTe, Ye YCTPOMUCTBOTO € NPEBK/OYEHO B PEXKMM Ha paboTa
»AUTO”.

1. OTCTpaHMXTe 1M ONaKoBKaTa Ha GUATLPA?

-- OTCcTpaHeTe onakoBKaTa Ha puATLPA, Npeaun Aa ro
n3nona3saTe 3a NbPBU NbT. 2. CNaseH An e NPaBUIHUAT pes, 3a
WHCTanupaHe Ha ¢untpute?

-- MHCTanupaiTe punTpuTe B NPaBUIHUA Pea.

M3kntoveTe He3abaBHO ypeaa OT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe C
e/leKTPOeHepPrmaA 1 ce CBbPXKeTe CbC CNy>KbaTa 3a TexHMYecKa
noAaApbKKa.
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M AAHH
MowHocT 80 W
3axpaHBal0 HanpexKeHue 220-240 V~, 50/60 Hz
CKOpOCT Ha NoAaBaHe Ha YMCT Bb3AyX (Bb3AyLUeH NOTOoK) 318 Ky6.m./uac
MokpusaHa naouy, 38 KB.M.
Huso Ha wym ( Hucku o6opotu ) <29,4 dB
Monusartop 20 MUAMOHa/Ky6.cM.

h- 4

M3xBbpAAHe Ha OTNagbLMTe NO HAUYUH, OTFTOBOPEH 3a OKONHATa cpega
MozKkeTe fa NOMOrHeTe 3a ONa3BaHETO HA OKOJIHaTa cpeaal
Mons cnassaiiTe MecTHUTe pasnopenbu: Mpesainte HePyHKLMOHMPALLOTO enekTpuyecko obopyasaHe

Ha LLeHTbp 3a CbbupaHe Ha OTNagbLM OT enekTpmyecko obopyasaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha komnaHusaTa Network One Distribution SRL. OctaHanute
TbProBCKM MapKM M HaMMEHOBAHMATA Ha NMPOAYKTUTE Ca TbPrOBCKM MApPKW WAN PErncTpupaHun

TbProBCKM MapPKMN Ha CbOTBETHUTE UM NpUTEXKATE/IN.

HuTO egHa yacT oT cneunduKaummTe He MoXKe Aa 6bae Bb3NPOU3BEXKAAHA NOA KAaKBaTo M Aa e
dopma uAM CpencTBo, WAM M3MOA3BAHA 33 MOJlyYyaBaHeE Ha MNPOM3BOAHWM KATo MNpPeEBOAM,
TpaHchopmauum mam agantaumm, 6e3 npenBapuUTENHOTO cbracve Ha KomnaHuAaTa NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npasa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

N

c € To3n NpoAyKT € MpPOEeKTUPaH W Npou3BefeH B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTUTE U HOPMWUTE Ha
EBponelickaTa obLWHOCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapyen fiHky Ne 3-5, bykypeLy, PymbHuMA

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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LEGTISZTITO
Modell: Forest Breeze Sense 318
Kod: HPA-318WIFI

o |égtisztito
e CADR (légaramlas): 318 m¥h
o Lefedett fellilet: 38 m?



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 80 W, 50/60Hz, 220-240V

Ko6szonjiik, hogy megvasarolta termékiinket!

M

A késziilek haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a jelen haszndlati utmutatét. Utélagos
tanulmdnyozds céljabol, kérjiik, 6rizze meg a haszndlati kézikonyvet.

A kézikonyvet azért szerkesztettiik, hogy rendelkezésére bocsdssunk a késziilék (izembe helyezésére,
hasznalatdra és karbantartdsdra vonatkozé minden sziikséges utasitast a.

A késziilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, az lizembe helyezés és hasznalat el6tt kérjlk,

olvassa el figyelmesen a haszndlati kézikdnyvet.
“ J

OMAGJANAK TAR

Légtisztito

Sz(ir6k

Taviranyito
Hasznalati atmutato
Jotallasi bizonylat

< J

YV V V V V

rr _z7

FIGYELEM! A sziir6 hasznalata el6tt tavolitsa el a milianyag tasakot! Tovabba ne
mossa meg a sz(ir6t, hanem a TISZTiTAS ES KARBANTARTAS fejezetben talalhaté
informacioknak megfelelGen tisztitsa és tartsa karban.
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1. Ne emelje fel, és ne szallitsa Gzemelés kdzben a késziléket.
A késziiléket soha ne hlzza a tapkabelétél fogva, amikor széllitsa vagy tarolja, mivel ezzel
rovidzarlatot, tdpkabel sérilést, tlizet vagy dramutést idézhet el6.

2. Ne rongdlja meg a tapkabelt vagy a dugaszt, ne vagja el, ne csavarja dssze erGsen és ne
rdngassa a tapkdbelt. A balesetek elkerlilése érdekében a megrongalddott tdpvezetéket a
gyartdval, a hivatalos javitékozponttal vagy mas szakképzett személlyel cseréltesse ki.

3. Ne haszndlja a készlléket mas késziilékkel egyltt csatlakoztatva a tapforrdshoz, nem
megfelel6 tapforrasbdl vagy tobbagl csatlakozdaljzatbdl tépldlva. A tapkabel tulmelegedhet
és tlizet idézhet el6.

220V~

»

4. Az aramutés elkerilése érdekében ne érjen nedves kézzel a csatlakozdaljzathoz.

5. Az aramitések és a sériilések elkerilése érdekében ne dugja az ujjait vagy fém targyakat a
légkivezetd nyilasba.

6. Az aramitések és tlzek elkertilése érdekében akadalyozza meg a viz, a gyulékony
tisztitdszerek vagy az egyéb folyadékok késziilékbe jutadsat.
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7. Ezt a terméket ne haszndlja ventilator, porszivd vagy paraelszivé gyanant.

y
®

. S—

& 3]

8. Ne hasznalja ezt a terméket gaznem( tiizel6anyaggal mkodd készilékek,
flit6berendezések vagy kalyhdk kozelében.

9. Ne haszndlja ezt a terméket nedves vagy magas hémérsékletld kornyezetben
(példaul flirdében, mosddéban vagy konyhaban).

i

¢ ()
v = ..
o

10. Ne engedje a gyermekeknek, hogy hozzaférjenek a taviranyitéhoz.

11. Ne helyezze a terméket az aldbbi helyekre:
e Instabil helyszineken (a termék leeshet vagy felborulhat és sebesiilést,
szivargast, daramutést vagy tlzet idézhet el6);
o Nedves vagy magas h6mérséklet(i kornyezetben, példaul egy flirdészobdaban;
o Konyhakban vagy olyan helyeken, ahol h6kibocsatas torténik.

12. Ne haszndlja a légtisztitot olyan helyeken, ahol illatos olajokat vagy rovarirtét
haszndlnak.
e A vegyi hulladékok melléktermékek lerakodhatnak a késziilékben, a leveg6be
juthatnak és az egészségre artalmasok lehetnek.
e A rovarirtd szer hasznalatat kovet6en a |égtisztitd hasznalata el6tt
szellGztesse jol ki a helyiséget.
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OVINTEZKEDESEK
1. Barmely aldbbi helyzetek bekdvetkezése esetén azonnal csatlakoztassa le a késziiléket az
elektromos aramforrasrol (dramitést, szikrdkat vagy flistot okozhat).

o A normadlistdl eltér6 zajok.

o Kellemetlen vagy égett szag.

2. Kérjuk, hogy rendszeresen tisztitsa meg a dugaszt.
o A késziilék dugaszat csatlakoztassa le az elektromos dramforrdsrél és tordlje meg egy
szaraz torlGvel.
o A készulék hosszabb ideig tartd nem hasznalata esetén a késsulék dugaszat
csatlakoztassa le az elektromos aramforrasrol.

3. A karbantartasi munkdlatok elvégzése elStt csatlakoztassa le a készlléket az elektromos
aramforrasrol.
e Atermék hirtelen elindulhat és dramutést vagy sériilést okozhat.

4. Gy6z6djon meg, hogy a készllék csatlakozdja megfelel6en csatlakoztatva van az
aramforrashoz.
e Ne haszndlja a késziiléket amennyiben annak dugasza vagy csatlakozodaljzat
sériilésekre utald nyomokat mutat.

5. A tdpkdbelt a dugasz csatlakozdbdl valéd eltdvolitasakor a csatlakozdaljzat
szigetelGanyagatdl fogva fogva hizza ki.
e A dugasz kabelt6l fogva torténé kihuzdsa esetén a vezeték megrsériilhet, és
aramitést, rovidzarlatot vagy tiizet idézhet el6.

220N~
A

6. Barmely kovetkez8 helyzet bekovetkezése esetén azonnal csatlakoztassa le a késziiléket az
elektromos dramforrdsrdl és Iépjen kapcsolatba a technikai informacids szolgdlattal.
e Egy kapcsold nem mikodik.
A tapkabel és/vagy a dugasz nagyon forrd.
A késziilék zajt vagy rendellenes rezgéseket bocsat ki.
Egyéb meghibasodasok mutatkoznak.

7. Tilos a jelen készilék nem megfelel6 képzettséggel rendelkez6 személyek 3ltali
Osszeszerelése vagy szétbontasa.
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\Y2 A TERMEK LEIRASA

Vezérl6pult

Ellilsé panel

Légbeszivo

Eltls6 rész

Fels6 rész

Vezérl6pult Fogantyu Légbeszivo
’
Légbeszivo
RS- — e
Oldalnézet Hatso rész
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(N

VezérlSpult Vezérl6panel Vezérl8pult

1. A késziilék bekapcsolasa

D
FONER A standby allapotban 1évé késziilék esetén érintse meg a bekapcsold gombot. A

késziilék elindul és bekapcsolja az elinditas el6tt hasznalt funkcidékat (nem vonatkozik az
id6zités és a ,,sleep” funkcidkra).

Ha a készllék mikodése kdzben megnyomja a bekapcsolé gombot, a késziilék standby
Uzemmaddra valt at. Ugyanakkor a készilék regisztralja az aktualis Gzemmaddot.

Megjegyzés: A késziilék egy vezérl6pult és egy esés elleni védelmi biztonsagi kapcsoldéval van
ellatva. A késziilék nem kapcsol be, ha nyitva van a vezérlGpult és fel van borulva a készilék.

2. Az lizemmad kivalasztasa

N
o

CHILD LOCK

A gyermekzdr gomb megnyomadsa esetén minden gomb kikapcsol. A funkciéhoz
tartozd piktogram kigyul, a funkcid pedig bekapcsol. A funkcid kikapcsolasahoz nyomja meg
és 3 masodpercig tartsa benyomva ezt a gombot.

o,

0@
" Ennek a gombnak a megnyomasakor az ionizalé be-/kikapcsol. Az ehhez a
funkciéhoz tartozd piktogram kigyul és kialszik. Ezen gombnak a késziilék standby
Uzemmadban torténé megnyomadsa esetén, a motor bekapcsol és csokkentett fordulaton fog

mkodni.
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@
TIMER

Nyomja meg barmelyik gombot a kivalasztott funkciék megerésitéséhez. A gomb

minden egyes megnyomasa esetén az id6tartam 30 perccel né. A beallithaté maximalis
id6tartam 12 dra. A funkcid kikapcsolasahoz nyomja meg és 3 masodpercig tartsa benyomva
ezt a gombot. Ennek a gombnak a benyomdsakor, amikor a készilék nem a tisztitasi
Gzemmadban van, a késziilék standby (izemmaddra valt és kikapcsolja az idGzités funkciot (a
kijelz6pult 00:30 1:00 1:30 2:00 2:30-atjeldl).

—
A
WEEREE Ennek a gombnak a késziilék lzemelése kdzben torténé megnyomdsa esetén
be-/kikapcsol az ultraibolya sterilizalé funkcié. Ugyanakkor a funkcidhoz tartozd piktogram
kigyul vagy kialszik. Ezen gombnak a késziilék standby (zemmaddban tortén6é megnyomasa
esetén, a motor bekapcsol és alacsony fordulatszamon fog m(ikodni.

&

-
AUTO

A vezérl6pulton taldlhatd AUTO gomb megnyomasa esetén a késziilék bekapcsolja

az ,AUTO” Gizemmaddot. Ebben az izemmddban, a leveg6 szennyezettségének fliggvényében
a készllék automatikusan muikodni kezd és automatikusan beadllitja a leveg6 térfogatat.
PM2,5<60 (Alacsony fordulatszam), 60<PM2,5<150 (Kozepes fordulatszam), PM2.52150
(Magas fordulatszam).

J

SLEEP

A ,SLEEP” Gizemmadd bekapcsolasa esetén a kijelz6pult kialszik. A motor csak alacsony
fordulatszamon fog mi(ikodni. Ebben az lGzemmddban elérheté az iddézités funkcio. A
meghatdrozott mikodési idGtartam lejarta utan a készilék standby lGzemmédra valt. A
,SLEEP” (izemmadd kikapcsolasahoz nyomja meg barmelyik gombot.

o)

SPEED

Az alacsony (500 ford./perc), kézepes (700 ford./perc) vagy magas (900 ford./perc)

fordulatszam beallitdsahoz nyomja meg ezt a gombot. A készilék kikapcsolja az ,AUTO”
izemmadot. A motor fordulatszamat nem ellenérzi a szenzor.

N
o

Accumeialed warking
ma o he Eaee

A készilék mikodése kozben nyomja meg és tartsa 5 masodpercig benyomva a

gyermekzar funkcié gombot. A kijelzGpult a sz(ré teljes hasznalati id6tartamat fogja kijel6ini.
Ezt az informaciot 3 masodpercig jelzi ki.

62



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 80 W, 50/60Hz, 220-240V

WiFi

Bekapcsolt késziilékkel nyomja meg az ,,IONIZER” (IONIZALAS) gombot, az alkalmazas

csatlakoztatasi modjanak a bekapcsoldsdhoz a készilék pedig valtakozva jelzi ki a ,WIFI”
piktogramot.

3. Kikapcsolas

O

POWER
A készilék mikodése kozben, a készilék standby lizemmoddra vdltdsa érdekében

nyomja meg ezt a gombot.
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A FELSZERELESRE VONATKOZO FIGYELMEZTETESEK

1. Ne helyezze a késziiléket az aldbbi helyekre:

e Kobzvetlen napsugdrzdsnak vagy légkondicionalasnak kitett helyekre, flitott
helységekbe (a késziilék deformaléodhat, meghibasodhat, elszinez6dhet és
elromolhat).

e A tévé és radid késziulékek, illetve egyéb hasonld berendezések mellett (a késziilék
ennek a berendezésnek és a hozzajuk tartozdé tdvirdnyitdoknak a hibds miikodését
okozhatja). Kérjiik, hogy tartson legaldbb 1 méter tavolsagot a késziilék és ezen

berendezések kozott.
v4 D

2. Mivel a szobdkban jelen van a virdgpor és a por, a késziiléket helyezze a padldra.
e Ajanlott a terméket a padl|d sik feliiletére helyezni.

3. A leveg6 szobdban vald hatékony keringése érdekében:

e Hagyjon legaldbb 20 cm helyet a termék oldalai és hatoldala, valamint 30 cm helyet a
fels6 része és a fal kozott.

-~
c3lem
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4. Ne helyezzen targyakat a termékre (ez a termék meghibasodasat okozhatja).

e Kilonleges megjegyzés: Ne helyezzen a targyra magneseket vagy fémtargyakat.

n|

e Példaul ne helyezzen targyakat a levegé kivezet6 nyildasra vagy a homlokzati

5. Ne zérja el a Iégbemeneti és a levegs kivezetd nyilasokat.

légbemeneti nyilasra.

levegd kivezet§ i nyilas

-
-,
[y

-~ L

- =

légbemeneti nyilas

A SZURO FELSZERELESE
1. Vegye ki a sz(irét

e Nyissa fel a fedelet e Vegye ki a sz(ir6ket e Tavolitson el minden
csomagold anyagot

T .
=
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2. Szerelje fel a sz(ir6t és a homlokzati panelt

e  Szerelje fel a 3. e  Szerelje fel a 2. e  Szereljefel az 1. e  Szereljefela
sz(r6t (antibakteridlis +  sz(r6t (aktiv szén sz(ir6t (ElGsz(ird) homlokzati

HEPA kompozit sz(irék) sz(r6 + a Megjegyzés: fedelet.
Megjegyzés: formaldehid Bizonyosodjon meg arrdl,

Bizonyosodjon meg eltavolité szlrék) hogy a fogantyus rész 6n

arrél, hogy a Megjegyzés: felé van iranyitva.

csappantyus rész on felé  Bizonyosodjon meg

van iranyitva. arrél, hogy a

csappantyus rész 6n
felé van irdnyitva.

I L

A LEGTISZTITO JELLEMZOI

Aluminium el&sz(iré
Az aluminium elGsz(iré felfogja a nagyszemcsés port, a viragport, az allatszért, az illékony
vegylileteket és az egyéb szennyez&déseket. A szlir6 moshato és ujra hasznalhaté.

Hideg katalizatoros sz(ir6

A hideg katalizator normal kérnyezetben semmilyen kilsé segitség nélkil hat, mint az
ultraibolya fény, a napfény, a magas h6mérséklet vagy a nyomas.

A hideg katalizdtor a burkolatbdl, a butorzatbdl, a tapétdbdl, a szényegekbél, a
fliggdnyokbdl és az dgynem(ibbl dradd formaldehid, ammonia, benzol, illékony szerves
vegyliletek, hidrogén-szulfid és egyéb mérgezb gazok eltavolitdsara hasznalhatd.
Antibakterialis sz(ir6

Az antibakteridlis szert tartalmazé 5 mikron sz(irési hatékonysagu sz(ré képes hatékonyan
eltavolitani a baktériumokat a leveg6bél.

Nagy hatékonysagu HEPA sz(ir6

A HEPA sz(ir6 pontossaga 0,01 mikron, ez a sziir6 képes eltavolitani a 0,01 mikronnal
nagyobb részecskéket 99%-os vagy annal nagyobb hatékonysaggal. A por, a baktériumok,
a penész, a virusok, az allergének és egyéb finom részecskék nem tudnak atjutni a HEPA

szlrén.
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Ultraibolya sugaras lampa

A 365 nm-es ultraibolya l[dmpa a baktériumok széles skalajat képes eltavolitani. A
baktériumdlé ultraibolya fény( [dampat a levegd tisztitasara hasznaljak, képes eltdvolitani a
flist és a penész altal okozott szagokat.

Negativ ion kibocsatas

Az ionizalé nagy mennyiségl negativ iont bocsat ki és negativan toltott oxigént allit els, a
pozitivan toltott részecskék, mint a levegGben 1év6 por, a baktériumok, virusok és a fiist,
Osszegydlljenek. A részeszkék igy s(ir(ibbé valnak és lehullnak a padléra. Minél kevesebb a
részecskék mérete, anndl nagyobb az 0sszegydijtési sebesség.

A FUNKCIOK LEIRASA

1. A taviranyité

A termék egy ,gomb” tipusu elemmel miikodé taviranyitéval van elldtva (abban az esetben,
ha hosszabb ideig nem hasznalja a taviranyitot, vegye ki a késziilékbdl az elemet).
Megjegyzés: A tavirdnyitd gombjai megfelelnek a kezel6pulton talalhaté gombokkal, a
gombok funkcidi pedig azonosak a vezérlGpult gombjainak funkcidival, eltéré rendelkezés
hidnyaban.

2. A termék haszndlata

e Az automatikus m(ikoédéshez, az elektromos aramforrashoz csatlakoztatott
késziiléken nyomja meg a bekapcsolé gombot, majd nyomja meg az ,AUTO”
gombot, a készllék pedig a szenzor segitségével fog miikodni. A motor mikodése a
szenzor altal jelolt értékekt6l fligg. Ez az Gzemmdd képes haszndlni a késziilék
funkcidinak tobbségét.

e A KEZI” Uzemmdddban valé miikodéshez, az elektromos daramforrashoz
csatlakoztatott késziiléken nyomja meg a bekapcsolé gombot, majd nyomja meg a
megfelel6 gombokat a motor sebességének a beallitdsahoz, valamint az ionizald és
az ultraibolya fényld lampa be-/kikapcsoldsdhoz. A felhaszndlasi kornyezetnek
megfelel6 funkcidk kivalasztasat ajanljuk. A funkcidk kézi kivalasztdsa esetén nem
kapcsolhatd be az automatikus mikodés.

e A fent kivalasztott két Gzemmaod lehet6vé teszi a ,,SLEEP” funkcid kivalasztasat, a
készilék pedig csendesebben fog m(ikodni, megfelel6 kornyezetet biztositva az
alvashoz.

o Az idGzités funkcid mindhdrom fenti Gzemmddhoz haszndlhaté. A késziilék
m(ikodési id6tartamanak kivalasztdsahoz nyomja meg a ,TIMER” gombot. Az
id6tartam lejartakor a késziilék automatikusan megall. Ha ki akarja kapcsolni az
id6zités funkcidt, nyomja meg és tartsa 3 masodpercig benyomva ezt a gombot.

e Ha megnyomj a gyermekzar gombot, a vezérlGpult és a taviranyitd gombjai nem
haszndlhaték. A gyermekzar ennek a gombnak a 3 masodpercig vald
megnyomasdval vagy a taviranyité kioldé gombjanak a megnyomasaval oldhaté fel.
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A SZUROK TISZTITASA

1. El6sztir6 (15 naponként)
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e Hasznaljon egy porszivot a por eltdvolitdsahoz a sz(irg feliiletérél.

o Helyezze a sz(irét jol szell6z6 helyre. Ne tegye ki erds napsugarzasnak.
o Ne nyomja meg erésen a sz(ir6t.

e Ne hasznaljon vizet a szUr6 tisztitdsdhoz.

3. Antibakterialis/HEPA sz(ir6 (2 havonta)

e Helyezze a szlir6t jol szell6z6 helyre. Ne tegye ki erds
napsugarzasnak.
o Ne haszndljon vizet a sz(ir6 tisztitdsahoz.

S e Amikor a késziilék recsegé hangot kezd
' kibocsatani, a negativ iongenerator kordli
— por ltavolitdsdhoz hasznaljon egy kefét.

negativ ionok
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5. Részecske szenzor (2 havonta)

Javaslat

Gyapotos palcika

1. dbra 2. 4bra

A nedvesség és a szennyezGdés lencsérGl vald rendszeres eltavolitdsahoz
haszndljon egy gyapotos palcikat. Vegye le a részecske szenzor fedelét (1. abra),
majd a lencse megtisztitdsahoz hasznaljon egy gyapotos palcikat. (2. abra).

A tisztitdsi mUveletek elvégzése elStt bizonyosodjon meg arrdl, hogy a késziiléket
lecsatlakoztatta az elektromos dramforrasrol.

Ha nem latja jol a tisztitandd helyet, hasznaljon egy fényforrast.

ok

A tisztitasi és karbantartasi mdveletek elvégzése el6tt bizonyosodjon meg arrdl,
hogy a készlléket lecsatlakoztatta az elektromos dramforrasrol.

%

Ne haszndlja a késziiléket felszerelt szlrd nélkdl.
Abban az esetben, ha hosszabb ideig nem hasznalja a késziiléket, csatlakoztassa le
az elektromos aramforrasrél.

s 1

A sz(r6 hasznos élettartama a hasznalati helyszinét6l és médtdl fligg. Példaul, egy
szobaban, ahol tébb dohanyzé személyt tartalmazd csalad lakik, vagy nagyon

e

uro

e

szennyezett vidéken a sz Grét

hasznos élettartama rovid lesz. Cserélje ki a sz
id6ben.

A SZURGK KICSERELESE

Rogzit6 csappantyu

A

=P

NNy S/’
N /
f

: |/
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A. A rogzit6 csappantyuk kiolddsdhoz nyomja meg a homlokzati panel kozepét.
B. Tavolitsa el a homlokzati panelt.

C. Vegye ki egyenként a sz(iréket.

D. lllessze be egyenként az Uj szlir6ket a megfelel6 sorrendben.

e

1. ElGsziir6

s s

2. Aktiv szén sz(ré /Hideg katalizatoros sz(ir§

3. Antibakterialis/HEPA sz(ir6

Ajanlott az 1. sz(ir6 karbantartdsi m(iveleteinek elvégzése 15 naponként.

Ajanlott a 2. és 3. sz(ir6 karbantartdsi miveleteinek elvégzése 60 naponként.

Ajanlott az 1. sz(ir6 kicserélése 2 évente.

Ajanlott a 2. és 3. sz(rd kicserélése 6 havonta.

A szlir6 kicserélésére emlékeztetd funkcio

A jelen késziilék a sz(ir6 kicserélésére emlékeztetd funkcidval van ellatva. Ugy van
bedllitva, hogy 1500 6rds hasznalat utan bekapcsoljon. Kérjiik, hogy cserélje ki a 2. és 3.
szlir6ket, ha a kijelz6 panelen megjelenik a ,CHANGE” piktogram. A funkcid
visszaallitdsahoz nyomja meg és tartsa 5 mdasodpercig benyomva a gyermekzar funkcio
gombot.

70



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

80 W, 50/60Hz, 220-240V

I TP R P —

Alabb az altalaban fellép6 hibakat és azok elharitasi modjat mutatjuk be.

Hiba
A késziilék nem kapcsol be

vagy nem reagal a gombok
megnyomasara.

A leveg6 szennyezett, de a
kijelz6 még z6ld az allandd
m(ikodés esetén is vagy a
kijelz6 mindig piros.

A késziilék rendellenes zajt
bocsat ki mikodés kozben.

A készilék kellemetlen
szagot bocsat ki a levegé
kivezetd nyilason.

A berendezés nem aktidlja
automatikusan éjszaka a
,,SLEEP” funkciot.

A légtisztito régota
m(ikodik, azonban a levegd
min&sége nem javult
jelent&sen.

A kijelz6 pult ,F1”-et vagy
,F2”-6t jelol ki.

Megoldas

A tdpkabel csatlakoztatva van az aramforrashoz?

-- Csatlakoztassa a tapkabelt az dramforrashoz.

Fel van szerelve a késziilék homlokzati panelje?

-- Szerelje fel a késziilék homlokzati paneljét.

Be van kapcsolva a gyermekzar?

-- Ha a kijelz6 panelen kigyul a gyermekzar funkciéhoz tartozo
piktogram, nyomja meg és tartsa benyomva 5 masodpercig a

,CHILD-LOCK/ RESET” gombot mindadddig, amig a piktogram
kialszik.

A készliilék vizszintes fellletre van helyezve?

-- Helyezze a késziiléket vizszintes fellletre.

A késziilék olyan helyre van elhelyezve, ahol nem tudja
hatékonyan magdba szivni a szennyezett leveg6t? — Helyezze at
a késziiléket.

Szennyezett a szenzor?

-- Tisztitsa meg a szenzort.

A negativ ion generatorra sok por rakodott le?
-- Tisztitsa meg a negativ iongeneratort.

Szennyezett a sz(ir6?

-- Tisztitsa meg a sz(irét.

Rég nem cserélte ki a sz(irét?
-- Cserélje ki a sz(ir6t.

A légtisztito ,KEZI” izemmddban miikddik?

-- Nyomja meg a vezérl6pulton Iévé ,,AUTO” gombot és
bizonyosodjon meg réla, hogy a készllék atvaltott az ,AUTO”
lzemmodra.

1. Eltavolitotta a sz(ir6 csomagoldsat?

-- A sz(ir6 els6 haszndlata el6tt tavolitsa el a sz(ir6é
csomagoldsat. 2. Betartotta a szlir6k helyes beillesztési
sorrendjét?

-- A szlir6ket a helyes sorrendben illessze be.

Csatlakoztassa le a késziiléket az elektromos aramforrasroél és
Iépjen kapcsolatba a miiszaki ligyfélszolgalattal.
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Teljesitmény 80 W

Tapfesziiltség 220-240 V~, 50/60 Hz
CADR (légaramlas) 318 m¥h

Lefedett feliilet 38 m?

Zajszint ( alacsony fordulatszam ) <29,4 dB

lonizald 20 millio/cm3

=
A hulladékok kérnyezetfelelGs eltavolitasa

Segithet a kdrnyezet védelmében!
Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem mikddé elektromos berendezéseket a hasznalt

elektromos hulladékokat gyjt6é kbzpontba szolgéltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtoklok altal bejegyzett

markanevek.

A leirtak egyetlen része sem haszndlhatd fel semmilyen formdban, még leforditott, atalakitott

vdltozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

- J

c € A terméket az Eurdpai Kozosség elGirasainak és jogszabalyainak megfelel6en tervezték és gyartottak. J

Import6r: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro
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